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STOLIK DO ZABAWY DLA DZIECI. Produkt przeznaczony jest do zabawy dla dzieci w wieku powyzej 3 roku zycia. | GYEREK JATEKASZTAL. Ez a jatek 3 evnel
idésebb gyermekek szamara ajanlott. | STUL NA HRANT PRO DETI. Vyrobek je urcen ke hre pro déti starsi 3 let. | STOLCEK NA HRANIE PRE DETI. Produkt
je uréeny pre zabavu pre deti od 3 rokov. | IGRALNA MIZA ZA OTROKE. lzdelek primeren za otroke od 3 let naprej. | MASA PENTRU JOCURI PENTRU COPII.
Produsul este recomandat copiilor cu vérsta peste 3 ani. | STOLIC ZA DJECU ZA IGRANJE. Proizvod je namjenjen za igranje za djecu Zivotne dobi iznad
3 godine. | STO ZA IGRANJE ZA DECU. Proizvod je namenjen za zabavu za decu iznad 3 godine starosti. | VAIKY ZAIDIMO STALAS. Produktas skirtas
vaikams nuo 3 mety amziaus. | BERNU SPELU GALDINS. Produkts paredzéts spélé3anai bérniem vecakiem par 3 gadiem. | MANGULAUD LASTELE. Toode on moeldud mangimiseks
ule 3-aastastele lastele. | CTONIMK AN IFOP [LNA QITENA. MpoaykT npusHauenuii gns irop Ans aiteii, Bikom crapwe 3 poku. | AETCKUA CTONUK ANA UTP. MpoaykT npeaHasHavex
ANA feteii cTapiue 3 ner. | MACUYKA 3A BETCKW UTPU. MpopyKTbT e npefHa3HaYeH 3a Urpa 3a feua Haa 3 ropuHu.

CONSTRUCTABLE
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INSTRUKCJA MONTAZU | UZYTKOWANIA | OSSZESZERELESI ES HASZNALATI UTMUTATO | NAVOD K MONTAZI A POUZITI | NAVOD NA MONTAZ A POUZITIE | NAVODILA ZA MONTAZO
IN UPORABO | INSTRUCTIUNI DE MONTAJ I UTILIZARE | UPUTE ZA MONTAZU | UPORABU | UPUTSTVO ZA MONTAZU | KORISCENJE | MONTAVIMO IR NAUDOJIMO INSTRUKCIIA |
MONTAZAS UN LIETOSANAS INSTRUKCUJA | PAIGALDUS- JA KASUTAMISJUHEND | NOCIBHUK MO MOHTAXY | EKCIIYATALLIT | PYKOBOACTBO MO MOHTAXY 11 JKCIIYATALIAM |
PBHKOBOACTBO 3A UHCTAJIUPAHE W YIIOTPEBA

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA. WAZNE! A PROSIMY UWAZNIE PRZECZYTAC! ZACHOWAC DO POZNIEJSZEGO STOSOWANIA. WAZNE OSTRZEZENIA! & Wytacznie do uzytku domowego.
(zyszczenie: letnig woda z dodatkiem detergentu i migkka szmatka. Wszystkie elementy produktu nalezy montowac na pfaskiej powierzchni. Akcesoria nie zataczone. | HASZNALATI
UTMUTATO. FONTOS! & KERJUK FIGYELMESEN ELOLVASNI! KERJUK MEGORIZNI KESOBBI FELHASZNALAS CELJABOL. FONTOS FIGYELMEZTETESEK! A Kizarélag
otthoni hasznalatra. Tisztitas: langyos mosdszeres vizzel és puha torldkenddvel. A termék elemeit lapos feliileten kell dsszeszerelni. A termék tartozékokat
nem tartalmaz. | NAVOD K POUZITI. DULEZITE! & PROSIME O POZORNE PRECTENI! USCHOVAT PRO POZDEJS POUZITI. DULEZITA UPOZORNENI! & Vyhradné k domacimu pouiti.
Cistén: vlaznou vodou s pridavkem detergentu a mékkym hadfikem. Veskeré dily produktu smontujte na plochém povrchu. Pfisluenstvi neni pfilozeno. | NAVOD NA POUZITIE.
DOLEZITE! & CITAJTE POZORNE! ZACHOVAJTE PRE BUDUCE POUZITIE. DOLEZITE UPOZORNENIE! & Len pre domace poutzitie. Cistenie: vlaznou vodou so saponatom
a makkou handrickou. Vsetky prvky vyrobku by mali byt montované na rovnej ploche. Prislusenstvo nie je sticastou dodavky. | NAVODILO ZA UPORABO. POMEMBNO!
& PROSIMO PREBRATI PREVIDNO. SHRANITE ZA UPORABO V PRIHODNOSTI. POMEMBNA OPOZORILA! & Samo za hisno uporabo. Cis¢enje z mlako vodo z detergentom in mehkom
krpom. Vse elemente izdelka montirajte na ravni povriini. Orodja in dodatko niso vklju¢eni. | INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE. IMPORTANTE! & VA RUGAM CITITI CU ATENTIE.
PATRATI PENTRU FOLOSIREA ULTERIOARA. AVERTISMENTE IMPORTANTE! & Numai pentru uz casnic. Curatarea: cu apa cilduta cu detergent si panza moale. Toate
piesele din produs trebuie montate pe o suprafata plata. Uneltele si accesoriile nu sunt incluse. | UPUTE ZA UPOTREBU. VAZNO! & PROCITATI POZORNO. SACUVAJTE ZA
UPOTREBU U BUDUCNOSTI. VAZNA UPOZORENJA! & Samo za upotrebu u domacinstvu. Cis¢enje mlakom vodom s deterdentom i mekanom krpom. Za montazu svih elemenata izabrati
ravnu povrSinu. Alati i dodaci nisu ukljuceni. | UPUTSTVO ZA KORISCENJE. VAZNO! & PROCITAJTE PAZLJIVO. SACUVAJTE ZA KASNIJE KORISCENJE. VAZNA UPOZORENJA!
& Iskljucivo za kuénu upotrebu. CiS¢enje: toplom vodom sa dodatkom deterdzenta i mekom krpom. Svi elementi proizvoda moraju biti montirani na ravnoj
povrini. Alat i pribor nisu ukljuceni. | NAUDOJIMO INSTRUKCIJA. SVARBU! & PRASOME |DEMIAI PERSKAITYTI. PASILIKTI PAKARTOTINAM PANAUDOJIMUI. SVARBUS JSPEJIMAI!
& Tik buitiniam naudojimui. Valymas: minkStu skuduréliu, Siltu vandeniu su valymo skysciu. Visus elementus reikia montuoti ploksciame pavirsiuje. Néra jrankiy ir aksesuary. |
LIETOSANAS INSTRUKCIJA. SVARIGI! & LODZAM UZMANIGI IZLASIT! SAGLABAT TURPMAKAI LIETOSANAI. SVARIGS BRIDINAJUMS! 4 Tikai lieto3anai majsaimnieciba.
TiriSana: ar mikstu dranu samitrinatu remdena udeni, kuram pievienots mazgasanas lidzeklis. Visus produkta elementus nepiecieSams montét uz plakanas
virsmas. Aprikojums nav pievienots. | KASUTUSJUHEND. TAHTIS! & LUGEGE TAHELEPANELIKULT LABI! HOIDKE ALLES HILISEMAKS KASUTUSEKS. OLULISI HOIATUSI! & Kasutamiseks
iksnes kodumajapidamises. Puhastamine: sooja vee, detergendi ja pehme lapiga. Kdik toote elemendid tuleb paigaldada tasasel alusel. Tarvikuid ei ole komplektis. | IHCTPYKLIIA
3 BUKOPUCTAHHA. BAXIUBO! A NMPOXAHHA YBAXKHO MPOYUTATU. 3BEPEFTU OJ1A MOJANBILOrO BMKOPUCTAHHA. MONMEPEMXEHHA BAXNUBO! A Ans
no6yToBOro BUKOpUCTaHHA. PekoMeHAaLii Mo JornsAAy: YUCTUTY 32 AOMOTOI M'AKOT CePBETKYN TeNIolo BOAO 3 0A0BaHHAM Muiouoro 3aco6y. Bci enementu
BUpoGy HeoGXifHO 36MpaTH Ha piBHiil NoBepXHi. IHCTPyMeHTH Ta aKkcecyapu He BxoAATb Ao Komnnekty. | MHCTPYKLIUA 10 UCMONBb30BAHIK. BAXHO! & MPOCbBA
BHUMATENbHO MPOYMTATD. COXPAHUTD A1 ANBHEMLIETO MCMONb30BAHMA. NPEAYNPEMAEHIA BAXHO! A [1ns 6bIToBOr0 UCMONb30BaHMA. PeKoMeHaLM N0 YXOAY: YNCTUTD

C NOMOLLbH0 MATKOI TKaHEBOI CandeTKm Tennoil Bogoil ¢ 4o6aBfeHUM MOtLLEro cpeacTBa. Bee anemeHTbl n3aeana Heobxoanmo Co61paTh Ha NAOCKOi NOBEPXHOCTH. IHCTPYMEHTH
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Ta aKcecyapy He BXoAATb o komnnekTy. | ALHCTPYKLIUA 3A YIOTPEBA. BAXHO! & NPOYETETE BHUMATENHO! 3AMA3ETE 3A Bb/ELLL0 M3MON3BAHE. 3ABENEXKA! & 3a
AomauHa ynotpe6a. Yucrete ¢ Meka Kbpnuuka, HaBnaxHeHa C Xnajika Bofja ¢ J06aBKa Ha Muelo cpefcTBo. Bcnukn KomnonenTn Ha npoaykTa Tpa6Ba aa 6baat
MOHTUPaH! Ha paBHa NOBbPXHOCT. UHCTPYMEHTUTE 1 NPUHAANEKHOCTUTE He Ca BKIIOYEHH.

PRZED ROZPOCZECIEM MONTAZU | AZ OSSZESZERELES MEGKEZDESE ELOTT | PRED ZAHAJENIM MONTAZE | PRED ZACATIM MONTAZE | PRED MONTAZO | INAINTE DE INCEPEREA
MONTAJULUI | PRUE POCETKA MONTAZE | PRE POCETKA MONTAZE | PRIES MONTAVIMO PRADZIA | PIRMS MONTAZAS SAKUMA | ENNE PAIGALDAMIST | MEPLU HIXK NOYUHATH
MOHTAM | PEXIE YEM HAYUHATb MOHTAX | NPEAW 3ANOYBAHE HA MOHTAMA

WAZNE OSTRZEZENIA! & Nalezy zapoznac si¢ z zaleceniami w zakresie bezpieczeristwa umieszczonymi na korcu tej instrukgji | Przed przystapieniem do montazu nalezy zapoznac sig
zinstrukgja | Montaz wszystkich elementow powinien by¢ wykonany zgodnie z instrukgja | Nie nalezy pomija¢ zadnego z etapow | FONTOS FIGYELMEZTETESEK! 4 Ismerkedjen meg
az titmutatd végén talalhaté biztonsagi ajanlasokkal | Az dsszeszerelés megkezdése el6tt ismerkedjen meg az Gtmutatoval | Az elemek sszeszerelését az Utmutatonak megfelelden
kell végrehajtani | Az sszeszerelés egyik szakaszét sem szabad kihagyni | DULEZITA UPOZORNENI! & Prectéte si viechny bezpecnostni pokyny uvedené na konci tohoto navodu | Pred
zahédjenim montaze si prectéte tento ndvod | MontaZ veskerych dili musi byt provedena podle ndvodu | Nevynechavejte zédnou z fazi | DOLEZITE UPOZORNENIE! & Pozrite sa prosim
na pokyny k bezpenosti umiestnené v zadnej Casti tohto névodu | Pred montazou oboznamte sa s navodom | MontaZ vSetkych komponentov by mala byt vykonand v slade s navodom |
Nevynechavajte Ziadne kroky | POMEMBNA OPOZORILA! & Pazljivo preberite varnostne smernice, ki so na koncu tega prirocnika | Pred montazo preberite navodila | Vse elemente je treba
montirati skladno z navodili | Ne spregledajte nobenega koraka | AVERTISMENTE IMPORTANTE! & Trebuie sa cititi recomandarile cu privire la sigurantd de la sfarsitul acestor instructiuni
| inainte de a incepe montajul cititi instructiunile | Montajul tuturor pieselor trebuie realizat in conformitate cu instructiunile | Nu omiteti nicio etapa | VAZNA UPOZORENJA! & Molimo
pogledajte sigurnosne upute navedene na kraju ovog prirucnika | Prije montaze procitajte upute | Montaza svih dijelova mora biti izradena u skladu s uputama | Ne zaobilaziti nikakve
korake | VAZNA UPOZORENJA! & Molimo vas da pogledate preporuke za bezbednost koje se nalaze u zadnjem delu ovog priru¢nika | Pre montaZe procitajte uputstva | MontaZa svih delova
treba da bude obavljena u skladu sa uputstvom | Ne preskatite bilo koji od koraka | SVARBUS JSPEJIMAI! & Reikia susipaZinti su saugumo nurodymais, kurie yra patalpinti Sios instrukijos
pabaigoje | Pries montavima reikia susipaZinti su instrukcija | Visy elementy montavimas turi biti atliktas pagal instrukcija | Negalima praleisti nei vieno etapo | SVARIGS BRIDINAJUMS!
& NepiecieSams iepazities ar drosibas noradijumiem uzradities $is instrukcijas beigas | Pirms montazas sakuma nepiecieSams iepazities ar instrukciju | Visu elementu montazu nepiecieSams
veikt saskana ar instrukiju | Nedrikst izlaist nevienu posmu | OLULISI HOIATUSI! & Tutvuge kdesoleva juhendi I5puosas toodud ohutusjuhistega | Enne paigaldamise alustamist tutvuge
juhendiga | Kdikide elementide paigaldamist tuleb teostada vastavalt juhendile | Arge jatke vahele iihtegi etappi | NOMEPEAMEHHSA BAXNBO! & Heo6xigHo 03HaiiomuTuca 3
peKoMeHZaLiAMM N0 TexHiLli 6e3neku, NpuBeAeHUMM Y KiHL L€l iH(prKui’|'| MepLu HiX NpUCTYNaTi 40 MOHTaXy HEOOXiAHO 03HANOMUTICA 3 THCTPYKLUiE | MoHTax ycix enemeHTiB Mae
ByTi BUKOHaHWIA 3rifiHO 3 iHCTpyKLi€to | He nponyckaiite opHoro etany | TPEAYNPEXAEHNA BAXKHO! & HeobxozuMo 03HaKOMUTBCA € peKOMEHAALMAMM 110 TeXHIKe be3omacHocTy,
MPUBEAEHHBIMY B KOHLE IAHHOO PYKOBOACTBA | Mpex e uem NpUcTynaTb K MOHTaxy He06X0AMMO 03HaKOMUTLCA € PyKOBOACTBOM | MOHTaX BCex 3neMeHTOB A0MIKeH ObITb BbINOMHEH
COTNacHo pyKoBOACTBY | Hu oftiH 13 37anoB He fomxeH 6biTb nponywen | BAMHI MPEAYNPEMXAEHNA! & 3ano3Haitte ce ¢ npeanucaHnaTa 3a 6e30nacHoCT, NoCoueHu B Kpad Ha
UHCTpyKuWATa | Mpean 3anouBaHe Ha MOHTaXa 3 bIKUTENHO Ce 3aM03HaiiTe C MHCTPYKLMATA | MOHTaXBT Ha BCMUKY eneMeHTI TpAGBa Aa Gbaie 3BbPLIEH CbIMacHO MHCTpYKLMATa | He
TpA6Ba Aa ce u36ArBa A CNeCTABa HUKOIA OT eTanuTe

(ZESCI | RESZEI | DILY | CASTI | ELEMENTI | PIESELE | DIJELOVI | DELOVI | DALYS | DALAS | ELEMENDID | YACTUHU | YACTV | YACTH

Wszystkie elementy nalezy wyciagnacz opakowania (-ari) i roztozy¢ na uprzednio przygotowanej do pracy powierzchni. Dla fatwiejszej identyfikacji czesci oznaczone sa literami. | Az dsszes
elemet ki kell venni a csomagolas(ok)bol és lehelyezni egy elézéleg kialakitott feliiletre. Az alkatrészeket a kannyebb beazonositas céljabal betiikkel megjeloltiik. |
obalu (-ov) a zloZené na vopred pripravenej pracovnej ploche. Pre lahsiu identifikéaciu si diely oznacené pismenami. | Vse elemente potegnite iz embalaze (embalaz) ter jih
poloZite na prej pripravljeni delovni povrsini. Elementi so oznaceni z ¢rkami za laZjo identifikacijo. | Toate piesele trebuie scoase din ambalaj (-aje) si agezate pe suprafata pregatita
in prealabil pentru lucru. Pentru identificarea mai facila piesele sunt marcate cu litere. | Svi predmeti moraju biti izvuceni iz pakiranja i rasprostrti na prethodno pripremljenu
radnu povrsinu. Radi lakSeg prepoznavanja dijelovi su oznaceni slovima. | Sve delove izvadite iz pakovanja i stavite na prethodno pripremljenu radnu povrinu. Za laksu
identifikaciju delovi su oznaceni slovima. | Visus elementus reikia iSimti i$ pakuotés (-Ciy) ir sudéti ant anksciau darbui paruosto pavirsiaus. Norint palengvinti identifikavima dalys
yra pazymeétos raidémis. | Visus elementus nepieciesams iznemt no iepakojuma (-iem) un izvietot uz ieprieks sagatavotas darba virsmas. ldentifikacijas atvieglosanai
dalas ir apzimétas ar burtiem. | Vigtke kdik elemendid pakendi(te)st ja pange need eelnevalt tddks ettevalmistatud pinnale. Identifitseerimise lihtsustamiseks on osad margistatud
tahtedega. | Yci npeAmeTy matotb 6yTH BUTATHYTI 3 ynakoBKM (-0K) i po3knafieHi Ha 3a3panerigb nigrotosneHiilt po6ouiii noBepxHi. inA nonerweHHs igeHTUiKavyi
YacTUHU No3HayeHi GykBamu. | Bce MpeameTbI OMKHbI GbITb U3BNEUEHbI 13 YNIaKOBKM (-0K) 1 pa3noxeHbl Ha 3apaHee MOATOTOBMEHHON paboueii noBepxHocTu. [lnA obneryens
uneHTIGMKaLMM YacTi 0603HaueHbl OykBamu. | Banuku enemenTn TpAGBa Aa ce U3BAAAT OT onaKoBKaTa (OMaKOBKMUTE) U fia Ce Pa3MoNoKaT BbPXY NpeABapUTeNHO
noaroTBeHara 3a pa6ota NoBbPXHMHA. 3a N0-NECHOTO UM pa3no3HaBaHe, YacTuTe ca 0603HaueHu ¢ GyKBu.

Sposéb montazu (rysunki) znajduje sie w gtéwnej Instrukgji. | Osszeszerelési itmutatdja (abrak) a fé itmutatéban talalhats. | Zpiisob montéze (obrézky) je uveden v hlavnim
névodu. | Spdsob montaze (obrazky) je uvedeny v hlavnom navode. | Nacin montaze (rishe) se nahaja v glavnih navodilih. | Metoda de asamblare (in figura alaturata) se
regaseste in manualul de utilizare principal. | Nacin montaZe (crteZi) nalazi se u glvnom uputstvu. | Nacin montaZe (crtezi) je naveden u glavnom uputstvu. | Montavimo
bdas (piesiniai) yra pagrindingje instrukcijoje. | Montazas veids (ziméjumi) atrodas galvenaja Instrukcija. | Kuuri paigaldamise (joonised) on toodud peamises Juhendis. | Cnoci6
MOHTaXy (ManioHKu-Cxemu) 3HaX0AUTbCA Y FONOBHIil IHCTPYKLT. | (N0oco6 MOHTaX@ (PUCYHKI-CXeMbI) HaXOAUTCA B FaBHOI MHCTPYKLMW. | HaumH Ha MoHTax (YepTexuTe)
(a BK/IOYEHN B 0CHOBHATa MHCTPYKLUA.

WAZNE OSTRZEZENIA! & Wymagany jest montaz, demontaz oraz konserwacja produktu wytacznie przez osobe dorosta. Nalezy uwaza¢ na mozliwos¢ zakleszczenia
palcéw przy montazu. Przed uzyciem zawsze sprawdzaj bezpieczenistwo, stabilnos¢ produktu i poprawnosc jego montazu. Nigdy nie pozostawiaj dziecka bez opieki,
bawiace sie dzieci zawsze wymagaja nadzoru osoby dorostej. Nie wolno zezwoli¢ dzieciom na zabawe w niebezpiecznych miejscach oraz uwazanych za nieodpowiednie do zabawy
tego typu zabawkami, np. w poblizu podestéw, dachéw, schodéw itp. Produkt nalezy ustawia¢ na rdwnej i nie sliskiej powierzchni, oddalonej o co najmniej 2 metry od jakiegokolwiek
obiektu lub przeszkody, np. ptotu, garazu, rur, przewodéw elektrycznych, zwisajacych gateziitp. Nalezy unikac otwartego ogniaiinnych silnych Zrédet ciepta, takich jak grill itp., znajdujacych
sie w poblizu miejsca zabawy dzieci. Nie ustawia¢ zabawki w poblizu nachylen, stopni, zbiornikéw wodnych, ulicy i innych zagrozen. Nie umieszcza¢ produktu na betonie, asfalcie lub
jakiejkolwiek innej twardej powierzchni. Na zewnatrz pomieszczen zabawke nalezy ustawia¢ na trawniku lub podobnym miekkim podtozu. Nie uzywac zabawki przy duzym wietrze. Nalezy
chroni¢ bawigce sie zabawka dzieci oraz sama zabawke przed zbyt duzg ekspozycja na storice. Po zakoriczeniu montazu nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie czesci zostaty wsuniete do korica
tacnikéw wedtug instrukgji montazu. WAZNE OSTRZEZENIA! & UWAGA! DROBNE CZESCI, RYZYKO ZADLAWIENIA — NIEDOZWOLONE DO ZABAWY DLA DZIECI PONIZE) 3 LAT.
Nalezy regularnie sprawdzac¢ poprawnos¢ montazu i w razie potrzeby docisnac poluzowane czesci. Regularnej kontroli nalezy poddac takze stan techniczny czesci;
jezeli ktoras z czesci zostanie uszkodzona lub bedzie ostra na krawedziach, nie nalezy uzywac produktu do czasu usuniecia usterek lub wymiany czesci na nowe.
Zabawka moze stanowic zagrozenie w przypadku niewykonania powyzszych kontroli. Produkt jest odporny na czynniki atmosferyczne. Wykonany z trwatego polipropylenu,
nadajacy sie do ponownego przetworzenia i recyklingu. W przypadku zapytar oraz stwierdzenia braku lub uszkodzenia czesci przed montazem — prosimy nie zwraca¢ produktu, tylko
skontaktowa sie z Dziatem Obstugi Klienta Dystrybutora produktu. | FONTOS FIGYELMEZTETESEK! & A termék dsszeszerelését, szétszerelését és karbantartasat kizarélag
2felm'itt személy végezheti. Ugyelni kell az ujjak beszorulasanak a kockazatara a az dsszeszerelése soran. Hasznalat elétt mindig ellendrizd a termék biztonsagos



hasznalatat, stabilitasat és az dsszeszerelés helyességét. A gyermeket sohasem szabad feliigyelet nélkiil hagyni, a jatszo gyermekek minden esetben felnétt
feliigyeletét igénylik. Nem szabad megengedni, hogy a gyermekek veszélyes helyeken, valamint ilyen tipusu jaték hasznalatdhoz nem megfelel§ helyen jétszanak, pl.: emelvények,
tetdk, 1épcsok sth. kozelében. A terméket egyenes és nem cstiszs feliiletre kell allitani, mds térgytdl vagy akadalyoktdl, mint kerités, gardzs, csovek, elektromos vezetékek, lelogd agak stb.
legalabb 2 méter tavolsagra. Keriilni a nyilt [&ng és mds erds héforrds, mint a grill stb. haszndlatdt a gyerekek jétsz6helyének kozelében. Ne helyezze a jatékok lejt6 feliiletek, lépcséfokok,
viztarozok, utcak és eqyéb veszélyforrasok kizelébe. Ne helyezze a terméket betonra, aszfaltra vagy barmilyen més kemény feliiletre. Kiiltéren a jatékot flire vagy mds hasonld puha aljzatra
kell lehelyezni. Ne hasznalja a jatékot nagy szélben. Ovni a jatékkal jatszo gyermeket és magat a jatékot a tillsdgosan erds napsiitéstdl. Az dsszeszerelés végeztével ellendrizni, hogy minden
elem az dsszeszerelési itmutaténak megfelelgen lett 6sszeszerelve. FONTOS FIGYELMEZTETESEK! & APRO ALKATRESZEK, FULLADAS VESZELY — 3 EVES KOR ALATTTI GYERMEKNEK
NEM ADHATO. Rendszeresen ellenérizni a jaték megfeleld osszeszerelését és sziikség esetén megjavitani. Rendszeresen ellenérizni tovabba az alkatrészek miiszaki
allapotat; ha valamelyik alkatrész megsériil vagy tiil élessé vélik az éle, nem szabad tovabb hasznalni a terméket a hiba elharitasaig vagy az alkatrész ijra cseréléséig.
A jaték hasznalata a fenti ellendrzések elhagyasa esetén veszélyt okozhat. A termék ellendll a Iégkori tényez6knek. A termék djrahasznosithatd tartds polipropilénbdl késziilt.
Amennyiben a termék Gsszeszerelése el6tt hidnyz6 vagy sériilt elemet észlel, kérjiik ne kiildje vissza a terméket, hanem Iépjen kapcsolatba a termék forgalmazojanak Ugyfélszolgalati
Osztalyaval. Amennyiben kérdése meriilne fel, kérjiik [épjen kapcsolatba a termék Forgalmazojénak Ugyfélszolgalati Osztélyaval.| DULEZITA VAROVAN! & Je vyzadovana montaz,
demontaz a tidrzba produktu vyhradné dospélou osobou. Davejte pozor na moznost skfipnuti prstii pi montazi. Pfed pouzitim vZdy zkontrolujte bezpecnost, stabilitu
vyrobku a spravnost jeho montaze. Nikdy nenechavejte déti bez dozoru, hrajici si déti se musi vzdy nachazet pod dohledem dospélé osoby. Nedovolte détem hrat si na
nebezpecnych mistech a s hratkami povazovanymi za nevhodnymi pro hry tohoto typu, napr. v blizkosti podest, stfech, schodi apod. Produkt ustavte na rovném a neklouzavém povrchu
vzddlenim nejméné 2 metry od jakéhokoliv objektu nebo piekdzky, napi. plotu, gardze, trubek, elektrickych vodicd, previslych vétvi apod. Vyhnéte se otevienému ohni a jinym silnym
zdrojiim tepla, jako je gril apod., které se nachdzeji v blizkosti mista hry déti. Nestavte hracku v blizkosti naklonéni, schodi, vodnich nddrZi, ulice a jinych hrozeb. Neumistujte produkt na
betonu, asfaltu nebo jakémkoliv jiném tvrdém povrchu. Venku postavte hracku na travniku nebo podobném mékkém podkladu. Hracku nepouzivejte za velkého vétru. Chraiite hrajici si déti
a samotnou hracku pred pflis silnym vystavenim slunci. Po ukonceni montaze zkontrolujte, jestli byly viechny &sti instalovany podle montazniho navodu. DULEZITA VAROVAN! &
DROBNE DiLY, RIZIKO UDUSENi — NESMi SLOUZIT JAKO HRACKA PRO DETI MLADSI 3 LET. Pravidelné kontrolujte spravnost montaze houpacky a v pripadé potfeby ho
opravte. Pravidelné kontrolujte také technicky stav dilii, pokud bude néktery z dilii poskozen nebo bude mit ostré hrany, nepouzivejte produkt, dokud neodstranite
zavady nebo dily nevyménite za nové. Hracka miize byt v piipadé neprovadéni vyse uvedenych kontrol nebezpeéna. Produkt je odolny viici atmosférickym vlivim. Vyroben
z pevného polypropylenu, vhodného k opétovnému zpracovani a recyklaci. V pfipadé otdzek, zjisténi absence nebo poskozeni dilu pred montazi — produkt prosim nevracejte, pouze
kontaktujte oddéleni péce o zakazniky distributora produktu. | DOLEZITE UPOZORNENIE! & Monta, demontaZ a iidribu vyrobku méZe vykonavat iba dospela osoba. Davajte
pozor nariziko zaseknutia prstov pri montazi. Pred pouzitim vdy skontrolujte bezpecnost, stabilitu vyrobku a spravnostjeho instalacie. Nikdy nenechavajte dieta bez
dozoru, hrajuce sa deti vidy vyZaduji dohlad dospelej osoby. Nedovolte detom hrat sa na nebezpecnych miestach a povazovanych za nevhodné hrat'sa s tohto typu hrackami, napr.
vblizkosti plosin, striech, schodov, atd. Vyrobok postavte na rovnom, pevnom a nie klzkom povrchu vzdialenom aspoii 2 m od akéhokolvek objektu alebo prekdzky, ako napriklad plot, gardz,
riry, elektrické dréty, visiace vetvy, a pod. Vyhnite sa otvorenému ohfiu ¢ inym silnym zdrojom tepla, ako je grill, atd' nachddzajticich sa v blizkosti detskych hier. Nekladte hracku v blizkosti
sklonov, schodov, vodnych nédrZi, ulice a inych rizikovych miest. Nekladte vyrobok na betdn, asfalt alebo iny tvrdy povrch. Odporica sa umiestnenie hracky na trévniku alebo podobné
makkej pdde. Nepouzivajte hracku v silnom vetre. Chrdiite deti hrajtice sa s hrackou a hracku samotnu pred sinecnym Ziarenim. Po dokonceni intaldcie, uistite sa, Ze vietky diely st vioZené
do konca konektorov podla navodu na montaz. DOLEZITE UPOZORNENIE! & OBSAHUJE MALE PRVKY, RIZIKO PREHLTNUTIA, NEVHODNE PRE DETI DO 3 ROKOV. Pravidelne
kontrolujte spravnostinstalacie hracky a ak je to nutné utiahnite volné diely. Pravidelne kontrolujte aj technicky stav dielov; ak je niektora cast poskodena alebo bude
ostra na hranach, nepouzivajte vyrobok, kym bude porucha odstranena alebo diely vymmenené za nové. Hracka méze predstavovat riziko v pripade neplnenia tychto
kontrol. Vyrobok je odolny voci atmosférickym vplyvom. Vyrobeny z odoIného polypropylénu, vhodny pre regenerédciu a recykldciu. V pripade zistenia chybania alebo poskodenia dielov
pred montdZou, prosime nevracajte produkt, ale kontaktujte Z&kaznicky servis distribdtora vyrobku. Ak méte otdzky, prosim kontaktujte Z&kaznicky servis Distribttora produktu.
| POMEMBNA OPOZORILA! & Izdelek lahko montira, demontira ter vzdriuje izkljucno odrasla oseba. Ravnajte pazljivo, ker obstaja nevarnost, da si med montazo
priscisnete prste. Vedno pred uporabo preverite varnost, stabilnost in pravilnost montaze. Nikoli ne puscajte otroka brez varstva, otroke, ki se igrajo mora nadzirati
odrasla oseba. Ne pustite otroku, da se igra na nevarnih mestih ter mestih, ki niso ustrezna za igranje z igracami tega tipa, npr. v bliZini podestov, streh, stopnic, in podobnih. Izdelek
ustavite na ravni, trdi in ne spolzki povrsini, vsaj 2 metra dale¢ od kakr$nega koli objekta oziroma ovire, npr. ograje, garaze, cevi, elektri¢nih vodov, dol visecih vej in podobnih. Izogibajte se
odprtega ognja in drugih virov toplote, kot na primer Zar, ki so v bliZini otro3kega igri3ca. Ne postavljajte igrae v bliZini nagnjenosti zemljisca, stopnic, vode, ceste ter drugih nevarnosti. Ne
postavljajte izdelka na betonu, asfaltu oziroma kakr3ni koli drugi trdi povrsini. Na zunaj prostorov igraco postavite na trati oziroma podobni mehki podlagi. Ne uporabljajte igrace kadar
mocno piha. Otroke, ki se igrajo z igraco ter samo igraco za(itite pred delovanjem soncnih Zarkov. Po koncani montaZi preverite, ali so vsi deli montirani skladno z navodili za montazo.
POMEMBNA OPOZORILA! & MAJHNI ELEMENTI, NEVARNOST ZADAVITVE - IZDELEK NI PRIMEREN ZA OTROKE DO 3 LET. Redno preverjajte stanje montaze igrace in po
potrebi privijte vijake. Redno preverjajte tudi tehnicno stanje delov; ce bo kateri koli del poSkodovani bodi postane oster na robovih, izdelka ne uporabljajte dokler
ne bo napaka odstranjena oziroma dokler ne bo pokvarjeni del zamenjani z novim. Igraca lahko postane nevarna, ce ne boste redno opravljali zgoraj navedenih
pregledov. Izdelek je odporen na viemenske vplive. lzdelek je proizvedeni iz polipropilena ustreznega za ponovno predelavo in reciklaZo. Ce pred montazo ugotovite, da neki elementi
manjkajo oziroma so poskodovani, prosimo, da se obrnete na Oddelek za storitve za stranke Distributerja izdelka, ne pa izdelek vnete. Za ve¢ informacij pokli¢ite Oddelek za storitve
za stranke distributerja izdelka. | AVERTISMENTE IMPORTANTE! & Este necesar ca montajul, demontajul si intretinerea produsului sé fie efectuate de o persoana adulta.
Trebuie sa aveti in vedere posibilitatea de blocare a degetelor atunci cind montati. inainte de utilizare verificati daca produsul este sigur, stabil si dacd montajul a
fost efectuat corect. Nu lasati niciodata copilul nesupravegheat, copiii care se joaca trebuie sa fie mereu supravegheati de o persoana adulta. Nu permiteti copiilor sa se
joacein locuri periculoase si necorespunzdtoare pentru acest tip de jucdrii, de ex.: aproape de platforme, acoperisuri, scdri, etc. Produsul trebuie amplasat pe o suprafatd plata si antiderapanta
la o distanta de cel putin 2 metri de orice obiect sau obstacol, de ex. gard, garaj, tevi, cabluri electrice, crengi suspendate, etc. Trebuie sa evitati focul deschis si alte surse puternice de caldurd,
de ex. gratar, etc. situate in apropierea locului in care copiii se joacd. Nu agezati jucdria aproape de pante, scdri, rezervoare de apd, strada si alte pericole. Nu agezati produsul pe beton, asfalt
sau orice alt tip de suprafatd durd. Se recomandd amplasarea balansoarului pe iarba sau pe o suprafata moale similara. Nu folositi jucdria in caz de vant puternic. Trebuie sa protejati copiii
care se joacd si jucdria de expunerea excesiva la soare. Dupd ce afi terminat montajul trebuie sa verificati dacd toate piesele au fost introduse pana la capatul racordurilor conform
instructiunilor de montaj. AVERTISMENTE IMPORTANTE! & PIESE MICUTE, RISC DE A i$I SUFOCA — NU ESTE PERMIS JOCUL PENTRU COPII iN VIRSTA SUB 3 ANI. Trebuie si
verificati in mod regulat montajul jucariei si sa-l corectati atunci cand este necesar. Controlati in mod regulat si starea tehnica a pieselor; in cazul in care o piesa se
defecteaza sau marginile acesteia se ascutesc, nu trebuie sa folositi produsul pana la eliminarea defectelor sau pana la inlocuirea piesei cu una noua. Jucaria poate fi
periculoasa in cazul in care nu se efectueaza controalele de mai sus. Produsul este rezistent la factorii atmosferici. Fabricat din polipropilena rezistentd, care poate fi reprelucrata
din nou i reciclata. In cazul in care se constatd lipsa sau defectarea unei piese inainte de montaj, v rugam sa nu retunati produsul ci sa luati legatura cu Departamentul de Relatii cu Clientji
al distribuitorului produsului. Tn caz de intrebdri trebuie s& luati legétura cu Departamentul de Relatii cu Clientii al Distribuitorului acestui produs. | VAZNA UPOZORENJA! & Montazu,
demontaZu i odrzavanje proizvoda moze obavljati samo odrasla osoba. Kod montaze paziti na mogucnost zaglavljivanja prstiju. Prije svake uporabe uvijek prvo
provjeriti stabilnost proizvoda, da isti ne stvara opasnosti kod koristenja, te da je pravilno montiran. Uvijek pazite na djecu koja se igraju i ne ostavljajte djece bez
nadzora odrasle osobe. Zabranjeno je da se djeca igraju na opasnim mjestima i mjestima koja nisu prikladna za igranje igrackama takvog tipa, npr. u blizini podesta, stepenica, krovova
i sI. Proizvod treba postaviti na ravnoj povrsini koja nije klizava, udaljeno najmanje 2 metra od bilo kojeg objekta ili prepreke, npr. ograde, garaZe, cijevi, elektricnih kablova, vise¢ih grana i
sl. Izbjegavati da se u blizini mjesta gdje se igraju djeca nalazi otvoreni plamen ili drugi izvori topline, kao npr. Rostilj. Ne postavljati proizvod pokraj nagiba, stepenica, vodenih spremnika,
ceste i na mjestima koja stvaraju druge opasnosti. Ne postavljati proizvod na betonskoj podlozi, na asfaltu odnosno drugoj tvrdoj povrsini. Za postavljanje igracke vani najbolje izabrati
travnjak ili slicnu mekanu podlogu. Ne rabiti igracku na velikom vjetru. Ne izlagati igracku, a time i djecu koja se istom igra na jako djelovanje sunca. Nakon zavriene montazZe provjeriti da3



li su svi elementi montirani u skladu s uputama za montazu. VAZNA UPOZORENJA! & MALI DIJELOVI, OPASNOST OD GUSENJA — NIJE DOPUSTENO ZA IGRANJE ZA DJECU
DO 3 GODINE. Redovito pregledavati pravilnu montazu igracke, po potrebi ispraviti. Redovito kontrolirati tehnicko stanje elemenata proizvoda; ukoliko neki od
elemenata je ostecen ili ima ostre rubove proizvod ne smije se rabiti do trenutka kada se kvar ne ukloni odnosno dijelovi zamjene novima. U slucaju ne provodenja
gore navedenih kontrola igracka moze stvarati opasnost kod uporabe. Proizvod je otporan na razne atmosferske uvjete. Izraden od trajnog polipropilena, pogodan je za ponovnu
preradu i recikliranje. U slucaju bilo kojih pitanja ili uocavanja prije montaze da neki od elemenata nedostaje ili je ostecen — molimo ne vracati proizvod vec kontaktirati Sluzbu za poslovanje
s klijentima Distributera proizvoda. | VAZNA UPOZORENJA! & Montazu, demontaZu i odravanje proizvoda moZe obavljati iskljucivo odrasla osoba. Budite pailjivi, jer
postoji mogucnost povrede prstiju tokom montaze. Pre upotrebe, uvek proverite sigurnost, stabilnost proizvoda i tacnost njegovog postavljanja. Nikada ne ostavljajte
decu bez nadzora, deci koja se igraju uvek je potreban nadzor odraslih. Nemojte dozvoliti deci da se igraju u opasnim mestima i koja se smatraju neprikladnim za igranje igratkama
ove vrste, npr.: u blizini platforma, krovova, stepenista, itd. Ovaj proizvod treba postaviti na ravnu, neklizavu povrinu, najmanje 2 metra od bilo kakvog objekta ili prepreke, npr.: ograde,
garaZe, cevi, elektricnih Zica, viseciih grana, i sl. Izbegavajte otvoreni plamen i druge jake izvore toplote, kao $to su rostilj i druge koje se nalaze u blizini mesta zabave dece. Ne stavljajte
igracku u blizini padina, stepenista, rezervoara vode, ulice i drugih opasnosti. Ne postavljajte proizvod na beton, asfalt ili bilo koju drugu tvrdu podlogu. Na otvorenom igracku treba da se
stavi na travnjak ili neko slicno mekano tlo. Ne koristite igracku kad duva jaki vetar. Tokom zabave zastitite decu i igracku od preteranog izlaganja suncu. Nakon montaze proverite da li su
svi delovi gurnuti do kraja veznih elemenata u skladu sa uputstvom za montazu. VAZNA UPOZORENJA! & MALI DELOVI, OPASNOST OD GUSENJA NIJE DOZVOLJENO ZA ZABAVU ZA
DECU ISPOD 3 GODINE. Nakon montazZe proverite da li su svi delovi postavljeni u skladu sa uputstvom za montazu. Redovno proveravajte tacnost montaze igracke i, ako
je potrebno, ispravite je. Takode, redovno proveravajte tehnicko stanje delova; ako bilo koji deo je ostecen ili oStar na ivicama, nemojte koristiti proizvod dok se kvar
ne otkloni ili dok se deo ne zameni novim. Igracka moze predstavljati rizik, ako ne budete obavljali ovih kontrola. Proizvod je otporan na atmosferske uslove. Napravljen je
od trajnog polipropilena, pogodan za preradu i reciklazu. Ako pre montaze konstatujete nedostatak ili o3tecenje delova, molimo ne vracajte proizvod, samo kontaktirajte Korisnicki servis
distributera proizvoda. Ako imate pitanja, kontaktirajte Korisnicki servis distributera proizvoda. | SVARBUS |SPEJIMAI! & Bitinas yra montavimas i$montavimas, o taip pat
produkto prieZiira, kuria gali atlikti vien tik sauges asmuo. Reikia buti atidZiam, nes yra pirSty prispaudimo galimybé taburetés montavimo metu. Prie$ naudojant
visada reikia patikrinti sauguma, produkto stabiluma ir montavimas atliktas taisyklingai. Niekada negalima palikti vaiko be priezZiuros, visada butina yra saugusio
prieZiiira ZaidzZianciy vaiky. Negalima leisti vaikams Zaisti nesaugiose vietose ir netinkamomis Zaisti tokio tipo Zaislais pvz.: arti platformy, stogy, laipty ir t. t. Produkta reikia statyti ant
lygaus ir neslidaus pavirsiaus, nutolusio maZiausiai 2 metrai nuo kokios nors objekto arba klia¢iy, pvz. tvoros, garazo, vamzdZiy, elektros laidy, kabandiy Saky, t. t. Biitina vengti atviros
ugnies ir kity stipriy Silumos Saltiniy, tokiy kaip grilis, Zidinys, t. t. esancio netoli vaiky Zaidimo vietos. Nestatyti Zaislo prie nuolydZiy, laipty, vandens rezervuary, gatvés ir kity pavojy.
Nestatyti produkto ant betono, asfalto arba kito kietojo pavirsiaus. I3oréje Zaisla reikia statyti ant vejos arba panasaus minkSto pavirSiaus. Nenaudoti Zaislo esant stipriam véjui. Butina
saugoti ZaidZiancius Zaislu vaikus ir patj Zaisl nuo per didelés saulés jtakos. Uzbaigus montavima reikia patikrinti ar visos dalys yra jstumtos iki jungikliy galo pagal montavimo instrukcija.
SVARBUS SPEJIMAI! & SMULKIOS DALYS, UZSPRINGIMO PAVOJUS — NEGALIMA ZAISTI VAIKAMS IKI 3 METY AMZIAUS. Reikia reguliariai tikrinti ar produktas yra
taisyklingai sumontuotas, ir esant reikalui prispausti atlaisvintas dalis. Reikia reguliariai tikrinti dalies techninj stovj; jeigu kuri nors dalis bus pazeista arba su
atriomis briaunomis negalima naudoti produkto kol bus nepasalinti defektai arba dalys iskeistos j naujas. Zaislas gali kelti pavojy, kuomet nebus atlikti auks¢iau
iSvardinti patikrinimai. Produktas atsparus atmosferos poveikiui. Pagamintas i$ patvaraus polipropileno, tinka antriniam perdirbimui. Jeigu kils klausimai ir prieS montavima bus
pastebéti daliy trikumai arba sugedimai — praSome negrazinti produkto, bet susisiekti su Produkto platintojo Kliento aptarnavimo skyriumi. | SVARIGS BRIDINAJUMS! & Produkta
montaZu, demontazu ka ari konservaciju veic tikai pieaugusa persona. Montazas laika nepiecieSams pievérst uzmanibu uz pirkstu iespieSanu. Pirms lietoSanas
vienmer parbaudit produkta drosibu, stabilitati ka ari ta montazas pareizibu. Nekad neatstat beérnus bez uzraudzibas, spéléjosiem bérniem vienmer nepiecieSsama
pieauguso cilvéku uzraudziba. Bérniem nedrikst |aut spéléties bistamas ka ari uzskatitas par neatbilsto3am spélei ar $ada tipa rotallietam vietas, piem.: podestu, jumtu, trepju un tml.
Tuvuma. Produktu nepiecieSams novietot uz lidzenas un neslidosas virsmas vismaz 2 metru attaluma no jebkadiem objektiem vai $kersliem, piem. Zogiem, garazam, caurulém, elektriskiem
vadiem, nokareniem zariem un tml. NepiecieSams izvairities no atklatas uguns un citiem stipriem siltuma avotiem, tadiem ka grils un tml., kuri atrodas bérnu speju laukuma tuvuma.
Rotallietu nenovietot slipumu, kapnu, idens tvertnu, ielas un citu bistamibu tuvuma. Produktu nenovietot uz betona, asfalta vai jebkadas citas cietas virsmas. Rotallietu telpu arpusé
nepiecieSams novietot uz zalaja vai lidzigas mikstas virsmas. Rotallietu nelietot liela véja laika. Bérnus ka ari pau rotallietu nepiecieSams sargat no parak lielas saules ekspozicijas. Péc
montazas beigam nepieciesams parbaudit vai visas dajas saskana ar montazas instrukciju tika lidz galam iebiditas savienojumos. SVARIGS BRIDINAJUMS! & MAZAS DALINAS,
AIZRISANAS BISTAMIBA — NAV ATLAUTS SPELETIES BERNIEM LIDZ 3 GADU VECUMAM. NepiecieSams regulari parbaudit stativa montazas pareizibu un nepieciesamibas
gadijuma piestiprinat valigas dalas. Regulari nepiecieSams kontrolét dalu tehnisko stavokli; ja kada no dalam tika bojata vai ir ar asiem sturiem, produktu nedrikst
lietot lidz defekta noversanas vai jaunas detalas apmainas bridim. Neievérojot augstak uzraditas kontroles rotallieta var but bistama. Produkts ir noturigs pret atmosféras
apstaklu iedarbibu. Izgatavots no izturiga polipropiléna, kur$ piemérots atkartotai parstradei vai reciklingam. Jautajumu gadijuma ka ari braka konstaté3anas vai detalu bojajumu pirms
montazas konstatésanas laika — lidzam neatdot produktu, bet kontaktéties ar produkta Izplatitaja Klientu Apkalposanas Dalu. | OLULISI HOIATUSI! & Toodet vdib paigaldada, lahti
votta ja hooldada ainult taiskasvanu. Jalgige alati tahelepanelikult, et sormed ei jadks paigaldamisel selle osade vahele. Enne kasutamist kontrolliga alati toote
ohutust ja stabiilsust ning selle paigaldamise korrektsust. Arge jitke last kunagi jarelevalveta, mingivad lapsed vajavad alati taiskasvanu jirelevalvet. Arge lubage
lastel mdngida ohtlikes, seda tiiipi manguasjadega mangimiseks ebasobivates kohtades, nt trepimadmete, katuste, treppide jms laheduses. Toode tuleb paigutada tasasele ja
libisemiskindlale pinnale, vahemalt 2 meetri kaugusele mistahes esemest vdi takistusest, nn aiast, garaazist, torudest, elektrijuhtmetest, rippuvatest okstest jms. Véltida avatud leeki voi
muid tugevaid soojusallikaid, nn grilli laste méngupaiga laheduses. Ménguasju mitte paigutada kaldpindade, astmete, veemahutite, ténava voi muude ohtlike kohtade Idhedusse. Toodet
mitte paigutada betoonile, asfaldile vdi mistahes muule kvale pinnale. Vdlistingimustes tuleb manguasi paigutada murule véi sarnasele pehmele aluspinnale. Mitte kasutada ménguasju
suure tuule korral. Kaitske manguasjaga mangivaid lapsi ja ménguasja liiga tugeva pdikesekiirguse eest. Pérast paigaldamise lopetamist tuleb kontrollida, kas kdik osad on
iihenduselementisse Iapuni sisestatud vastavalt paigaldusjuhisele. OLULISI HOIATUSI! A VAIKESED OSAD, LAMBUMISOHT — EI OLE LUBATUD MANGIMISEKS ALLA 3-AASTASTELE
LASTELE. Kontrollige regulaarselt aluse paigalduse korrektsust, vajadusel kinnitage Iotvunud osasid. Regulaarselt tuleb kontrollida ka osade tehnilist seisundit; kui
moni elementidest on kahjustatud voi selle dared on teravad, ei tule toodet kasutada kuni vigade kdrvaldamiseni voi osade asendamiseni uute vastu. Eelpool
mainitud kontrolli teostamata jatmisel voib manguasi osutuda ohtlikuks. Toode on vastupidav ilmastikutingimustele. Valmistatud piisivast poliipropiileenist, mis vdimaldab
taaskasutamist ja uuesti ringlussevdtmist. Kiisimuste tekkimisel voi osade puudumise vdi kahjustuste avastamisel enne paigaldamist — palume toodet mitte tagastada, vaid vétta ihendust
toote turustaja klienditeeninduse osakonnaga. | NOMEPEAMEHHSA BAMNUBO! & MoHTak, AemoHTax Ta 06CyroByBaHHA BUpoGy MOBUHHI 3AiiiCHIOBATUCA BUKITIOYHO
popocnumu. Cnig oTpumyBaTUca 06epekHOCTi Yepes MOXKMBICTb 3aKNNHIOBAHHA Na/bLiB NpyU MoHTaxi. llepes BUKOPUCTaHHAM 3aBX AN NepeBipaiiTe 6e3neky,
CTilKicTb BUPOOY i TOYHICTL ii0ro MoOHTaxy. 3a60pOHAETbCA 3anuwaT AuTUHY 6e3 Harnapy, AiTH, WO rpaloTbCs, 3aBKAU BUMaralTb Harnagy AOPOCINX.
3a00pOHAETbCA [O3BONATU JiTAM rpaTACA B HEOE3MEUHUX MICUAX, @ TaKOX Y MiCUAX, WO BBAXAKTbCA HEBIAMOBIAHUMU [is irop Takoro TAMY irpalikamu, Hampuknag: nopyd
3nnatdopmami, faxamu, Cxofamu i T.n. lpopyKT noBuHeH 6yTIn BCTaHOBMEHWI Ha PiBHill | He CN3bKIli NOBEPXH Ha BiACTaH He MeHLUe 2 MeTpiB Bif 6yAb-AKoro 06'ekTa abo nepeLukoay,
HanpuKnag, napkaHy, rapaxa, Tpy6, eneKTPUYHIX NPOBOAIB, 3BUCAKOYMX TNOK i T.N. YHUKaIiTe BiIKPUTOrO BOTHIO Ta iHLLIMX CUNBHUX [IKEPEN TeMna, TaKuX AK rpuib i T.4., PO3TaLLoBaHUX
y 6e3nocepeaHiii 6nu3bKocTi Big Micus irop Aiteid. He BcraHoBIoBaTY BUpi6 nobnm3y cxunis, cxo4uHoK, BOAOIM, BYMIALL Ta iHLLKMX 3arpo3. He pekomeH0BaHO BCTaHOBNIOBATY BPIO Ha
6eToHi, achansTi abo byab-AKoMy iHLIOMY TBEPAOMY NOKPUTTI. Ha BigkpuTOMy NOBITPi BUPi6 NOBUHEH BCTAHOBMIOBATICA HA ranABMHI ab0 aHanoriyHiil M'aKiil 0cHoBi. He BUkopucToBylite
BUpIO Npu cunbHoMy BiTpi. HeobXigHuii 3axuct Aiteid, Wo rpatoTbca 3 byanHouKkom, i camoro Bupoby Bif 3aHaATo TpUBaNOro BMAMBY COHUA. [0 3aKiHUeHHI0O MOHTaXy, HeobXifHO
nepesipuTy, uu BC eTani NOBHICTIO BCTaBeHi B 3'€HYBaNbHi enemeHTH 3rifHo iHCTpykuii 3 moHTaxy. MOMEPEOMEHHA BAMNNBO! & YBATA! APIBHI AETANI YEPE3 PU3NK
NOJABUTUCA — 3ABOPOHEHI ANA ITOP ANA AITEA MOJOLLIE 3 POKIB. PerynsipHo nepeBipsiite npaBunbHy ycTaHoBKY MonbGepTy i, npu Heo6XigHOCTi, 3aTArHiTH
ocnabneHi yactunu. Heo6XigHo Takox perynapHo nepeBipATH TeXHiYHUII CTaH feTaneid; y pasi NowKomKeHHa Gyab-AKoi 3 AeTaneii abo NoABU rocTpuUxX Kpais, He
4Mox(ua BUKOPUCTOBYBaTY BUPi6 A0 Tux nip, noku fedekt He Gyae ycyHyTuii abo noku aetanb He Gype 3amiHeHa HOBOI0. Irpallika Moxe CTaHOBUTH HeGe3neky y pasi



He3aCcToCyBaHHA TaKOro KOHTPoH0. Bupi6 cTiiikuii fo atMocdepHux BnugiB. Bupié BurotoBneHo 3 miyHoro noninponineHy, NpuaaTHoro AnA nepepobKi Ta noBTOPHOTO BUKOPUCTAHHA.
Y pasi BuABneHHa gedekty BUpoby abo NOLIKOZXeHb 0 MOYATKy MOHTaxy, 6yab-nacka, He noepraiiTe BUpIO, a 3B'AXiTbeA 3 Binainom 3 06cnyroyBaHHa Knientis luctpu6'iotopa
MPOAYKTY. B pasi BUHUKHeHHA nuTaHb cig 38'A3aTuch 3 Bigainom 06cnyroByBanHa Knienta [uctpu’iotopa npogykry. | MPEAYNPEXAEHWA BAMXHO! & Tpebyetca c6opka,
pa36opka 1 06cyKuBaHue N3N NCKNIYUTENbHO B3pocnbimu. (nepyeT cobmiofaTh 0CTOPOXKHOCTb M3-3a BO3MOXKHOCTY 3aKNMHUBaHNA NaNbLeB NPY MOHTaxe.
Mepepn ucnonb3oBaHnem Bceraa npoBepsAiiTe 6e30nacHOCTb, YCTOMYNBOCTDL U3JENUA N TOUHOCTb ero (6opku. 3anpeLaerca ocTaBnATb peGeHka 6e3 npucmorpa,
urparowyue aetu Bceraa TpebyioT npucmoTpa B3poCabIX. 3anpeLLaeTca No3BoNATb AETAM UrpaTb B ONACHBIX MeCTax, a TakKe B MecTaX, CYUTAOLLMXCA HeNOAXOAALMMI ANA Urp
TaKoro pofia UrpyLIKamu, Hanpumep: pazoM ¢ nnaThopmamm, KpbilLamu, necTHLamm 1 T.0. lIpoayKT fom«eH ObiTb YCTaHOBIEH Ha POBHOI U He CKOb3KOil MOBEPXHOCTI Ha PACcCTOAHNM
He MeHee 2 MeTPOB 0T N1060ro 06beKTa NI NPENATCTBIAA, HanpuMep, 3a6opa, rapaxa, Tpyb, NeKTpUYeCKNX NPOBOAOB, CBUCAKLLMX BETOK U T.N. U3beraiiTe OTKPbITOrO OFHA 1 APYriX
CUNIbHBIX UCTOUHUKOB TEMAa, TaKuX KaK rpuib W T.4., PACONOXKEHHBIX B HENOCPEACTBEHHON 6MM30CTM OT MecTa urp AeTeil. He ycTaHaBnuBaTh UrpyLIKY BONMM3M CKNIOHOB, CTyNEHEK,
BOA0EMOB, yAnLbI 1 Apyrux yrpo3. He ycTaHaBnuBaTh U3fenne Ha beToHe, achanste unu Nobom Apyrom TBepAOM NOKpPbITUM. Ha OTKPbITOM BO3ZyXe UTpYLLKA AOMKHA YCTaHaBAMBATLCA
Ha NyxKalike WM aHANOTNYHOM MATKOM OCHOBaHUM. He ncnonb3yiite urpytiky npu cunbHom Betpe. TpebyeTca 3awyuta AeTeid, UrpatoLyx ¢ UrpyLUKON, U CAMOI UrPYLLKIA OT CAIMLLKOM
6onbLLOro Bo3aeiicTBNA CoNHLA. [0 0KOHYaHUN CHOPKY He0bX0AUMO NPOBEPUT, BCe N AETaNM MONHOCTbI0 BCTAB/EHBI B COEANHUTENbHbIE 3EMEHTbI COTIACHO MHCTPYKLIMN N0 MOHTaXY.
NPEQYNPEXAEHUA BAXKHO! & BHUMAHWE! MENKWUE JETANIN U3-3A PUCKA MOAABUTbCA — HE PASPELLAKOTCA ON1A UrP ANA LETEA MAAALUE 3 JIET. PerynapHo
npoBepAiiTe NPaBUIbHYI0 YCTAHOBKY MosIb6epTe 1, npy Heo6XoANMOCTY, 3aTAHUTE ocnabneHHble YacTi. Heo6Xxoaumo TakKe perynapHo npoBepaTb TeXHUYeckoe
COCTOAAHME feTaneil; B Cnyyae NoBpeXaeHua Kakoii-nubo 13 aetaneii unu NoABNEHUA OCTPbIX KPaeB, HeNb3A UCMONb30BaTh U3ieNue A0 TeX Nop, noka fedekr He
Gypet ycTpaHeH nu6o noka fetanb He 6yaeT 3ameHeHa HOBOIA. Mrpylika moXeT npeACTaBNATb ONACHOCTb B CJly4ae HeBbINONHEHNA TaKoro KOHTpons. lpogykt
YCTOAYMB K aTMOCOEPHBIM BO3AeACTBUAM. 3enue U3roToBAeHO U3 NPOYHOr0 MONMAPONUNEH], NPUrOAHOT0 ANA NepepaboTkin 1 NOBTOPHOTO MCNOb30BaHMA. B cyyae BO3HUKHOBEHNA
BOMPOCOB M1 06HAPYKeHUA OTCYTCTBUA YacTeld U NOBPEXAEHHbIX yacTel nepes OOPKoI — noxanyiicta, He Bo3BpaLLaiiTe U3fenue, a ceAxuTec ¢ 0TAeN0M No 06CNyXNBaHNA
KnueHToB [IUCTpnbbIoTOpa NPoAyKTa. | BAMHW NPEAYNPEMAEHUA! & U3nckBa ce moHTaX, AEeMOHTaX U NOAADPHKAHE Ha NPOAYKT U3KNIOYUTENHO OT Bb3PaCcTHO NLie.
ByabTe 0CTOPOXKHbBI ¢ BO3MOXKHOCTbIO 3aliemiieHna nanbueB npu cbopke. Mpean ynorpe6a BuHaru npoBepsABaiiTe 6e30MacHOCT, CTaBUNHOCT Ha MPoAYKTa U
KOPeKTHOCT Ha MoHTa. Hukora He ocTaBsiiTe feTeTo 63 Hap30p, UrpaelyuTe feLia BUHArM M3UCKBAT HAA30p OT CTpaHa Ha Bb3pacTHO nuLe. He 6uBa fa papeluasate
Ha JleLata ia C1 UrpaT Ha OMacHM MecTa 1 Ha TaKuMBa, KOUTO (e CMATAT 3a HEMOAXOAALLA 3 Urpa C TO3M TN UrPayky, Hanp. 61130 40 CTHAGULLHN NNOLAAKI, NOKPUBI, CTBAOM 1 Ap.
MocTaBAiiTe NpoayKTa BbpXy paBHa U He XTb3raBa NOBbPXHOCT, OTAANEUEHA Hail-MaNKo € 2 MeTpa 0T KakbBTO 11 ia e 06eKT unu npeuka, Hanp. [neT, rapax, Tpb6u, enekTpuuecku kabenu,
YBUCHaNM KNOHU 1 Ap. W136ArBaiiTe OTKPUT NAAMBK 11 APYTU CUTH M3TOUHULN HA TOMANHA, KaTo FPUA W Ap., HAMUpaLLK ce 6130 40 MACTOTO, KbAETO UrpaT Aeata. He noctapsiite
urpaukata 61130 10 HaKNOHH, CTbNana, BOAOXPaHUANLLA, ynLA U APYrY onacHu MecTa. He noctagaiite npopyKTa Bbpxy 6€ToH, achant unm KakBato 1 a 6uno apyra TBbpza NOBbPXHOCT.
HaBbH urpaukata Tpabea Jia ce nocTaBA BbXY TpeBa Wn nofobHa Meka ocHoBa. He ynotpebaBaiiTe urpaukata npu cune BaTbp. laseTe fewata, urpaeiuy ¢ Urpaykara 0T MHOMO CUHO
n3naraHe Ha CbHUeTo. (nep NpuKNOYBaHe Ha MOHTaX MpoOBepeTe AanN BCMUKMTE YacTh (@ MbXHATU [0 KPaA Ha CbefUHUTeNUTe CbIMacHo MHCTPYKumATa 3a MoHTax. BAMHU
NPEAYNPEXAEHUA! & OMACHOCT HA NMYLUKATA — MANTKW YACTW. HE E NOAXOAALL, 3A AELIA NOA 3 TOAUHU. PepoBHO npoBepABaiiTe BEPHOCTTa HA MOHTaXa U, aKo e
Heo6xogumo, 3aTerHere ceob6opHuTe yacTu. Ha peoBeH KOHTPON MOANENKN CbLUO TaKa TEXHNYECKOTO CbCTOAHME HA YACTUTE; aKO HAKOA OT YacTUTe Ce MOBPeay Unu
uMa ocTpu pbboBe, He ynoTpebABaiiTe NpoayKTa [0 OTCTPaHABaHe Ha AedeKTuTe UM A0 3aMAHa Ha yacTute ¢ HOBU. llpu HemsnbHeHNe Ha TOPHUA KOHTpON
Urpaykara Moxe fja CbCTaBs OMAcHOCT. [IPOYKTBT e YCTOIUNB Ha aTMocdepHU ycnoBua. 3paboTeH ot ycToliume nonunponuneH, 06paboTeaHe 1 Bb3cTaHOBABaHe. AKO yCTaHOBUTE
NUNCa WK NOBPea Ha YacTUTe Npeau MOHTaX, MONA Ja He BpblUaTe NPOAYKTa, a Aa ce (BbpxeTe ¢ OTAeneHue 3a KNMeHTCKI cepBu3 Ha [uctpubytopa Ha npoaykTa. Mpu Bbapocu
Bbpxete ce ¢ 0TAeNEHMe 33 KNMEHTCKM cepBu3 Ha [IucTpubyTopa Ha npoaykTa.
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